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LIETUVOS KARTUOMENES KARINIU ORO PAJEGU
AVIACIJOS BAZE

GERIAMO VANDENS TYRIMAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS IR PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Sis mazos vertés vieSasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos
biidu, naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis.
Pirkimas atlieckamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPJ),
Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT)
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,.D¢él Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanéiais teisés aktais bei pirkimo dokumentais. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar
nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus
nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose
pagal Teikéjo (arba jeigu Teikéjas Lictuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens —
Lietuvos kariuomenés*‘) buveinés vietg.

1.2. Pirkimo procediirose lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys,
taip pat jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu veikianti tkio subjekty grupé. Pasiiilyma
teikianti Gikio subjekty grupé neprivalo jsteigti juridinio asmens.

1.3. Jei Teikéjas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, asmenys, sudar¢ Sutartj, pateikia
bendrg pasiiilyma, kurj pasiraso visy jy jgaliotas asmuo arba visi jungtinés veiklos partneriai, ir yra
solidariai atsakingi uz pasiiilyma ir Sutartj. Jungtines veiklos sutartyje privalo biiti numatyta, kad
jungtinés veiklos Salys solidariai atsako Perkanciajai organizacijai uz netinkamg vieSojo pirkimo
sutarties vykdyma ir / arba nevykdyma. Jungtinés veiklos sutarties Salys privalo paskirti vieng asmenj
(partnerj) atsakingu, t. y. turinCiu teise¢ prisiimti jsipareigojimus Teikéjo vardu. Be iSankstinio
raStiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo jungtinés veiklos sutartis negali biti keifiama,
jungtinés veiklos sutarties Salys (partneriai), vadovaujantysis partneris ir kitos salygos negali biiti
kei¢iamos. Teikéjo pasitilymas nebus laikomas atitinkanc¢iu pirkimo salygy reikalavimus, jeigu
jungtings veiklos sutartyje nebus numatyta ir reglamentuota jungtinés sutarties Saliy (dalyviy) solidari
atsakomybé¢. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos ir rémimasis iSimtinai jomis,
nereguliuojant solidariosios atsakomybeés jungtinés veiklos sutartyje, néra pakankamas pagrindas
laikyti, kad Teikéjo pateikta jungtinés veiklos sutartis atitinka pirkimo sglygose nustatytus
reikalavimus.

1.4. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanciosios organizacijos ir Teikéjo
bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis
priemonémis pasitilymus gali teikti tik tie Teikéjai, kurie yra registruoti CVP IS, adresu
https://viesiejipirkimai.lt/

1.5. Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — perkancioji
organizacija) atlieka pirkima ir numato jsigyti geriamo vandens tyrima (toliau — paslauga).



https://viesiejipirkimai.lt/

1.6. Pirkimas neskaidomas j pirkimo dalis:

Preliminarus Techniné
Paslaugos pavadinimas kiekis per 36 e Pasiiilymas
. specifikacija
menesius
Geriamo vande_ns tyrimas su 100 vnt. 1 priedas 2 priedas
atvykimu

36 ménesiy Sutarties sudarymui skirtos lésos— 17 843,00 Eur su PVM. Teikiant pasiiilyma
ir virSijus suplanuotas léSas, pasiiilymas bus atmestas.

I1. PASIULYMO RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

2.1. Pirkimas atlickamas laikantis s3ziningumo, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
skaidrumo, abipusio pripazinimo ir proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo
reikalavimy.

2.2. Perkanciosios organizacijos Teikéju neatmesti pasitilymai vertinami pagal kaing Eur su
PVM (maziausiai pasitilyta paslaugos kaina). Paslaugos kaina ir jkainis Eur su PVM, privalo biti
pateikti eurais su PVM du skaiciai po kableliu Simtyjy tikslumu. | paslaugos jkainj turi biiti jskaiciuoti
visi mokesciai bei visos islaidos (atvykimas pagal Pirkéjo nurodytus adresus ir kitos iSlaidos
susijusios su sutarties jvykdymu). Teikéjas negali pateikti alternatyvaus pasitlymo. Tiekéjui
pateikus alternatyvy pasiiilyma, jis bus atmestas.

2.3. Teikéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma, pateikus daugiau kaip vieng pasitilyma Teikéjo
pasitilymai bus atmesti.

2.4. Pateikdamas pasitilyma Teikéjas patvirtina, kad sutinka su pirkimo dokumenty
salygomis ir nustatytais juy reikalavimais, bei atsisako taikyti Kkitas, pirkimo salygose
nenumatytas salygas. Teikéjas privalo atidZiai perskaityti visas pirkimo salygas — reikalavimus,
formas ir jy laikytis.

2.5. Pasitilymus praSome siysti CVP IS priemonémis iki CVP IS priemonése nurodytos
datos. Véliau gauti pasitilymai nebus nagriné¢jami. Teikiami pasitilymai turi biti parengti lietuviy
kalba, pagal pirkimo dokumenty 2 priedo pateikta pavyzdj. Teikéjai ir (ar) jy jgalioti atstovai
nedalyvauja susipaZinimo su pasitilymais, pasitilymy nagrinéjimo ir vertinimo procediirose.

2.6. Perkancioji organizacija Teikéju pasitlymus vertins Vadovaujantis vieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu 15-97 ,,Dél mazos vertés pirkimy tvarkos apraso
patvirtinimo* skelbiamos apklausos 24.3.12.12 papunk¢iu <kai perkancioji organizacija ekonomiskai
naudingiausia pasitilyma iSrenka pagal kainos kriterijy, ji gali nuspresti Sio Apraso 24.3.12 punkte
nustatyta tvarka vertinti tik tg pasitilyma, kuris nustatomas kaip galimas laimétojas. Jei jvertinus tokj
pasitilymg paaiskéja, kad jis negali buti pripazintas laimeétoju, kaip tai numatyta Sio Apraso 24.3.14
punkte, jo pasiiilymas atmetamas.

2.7. Konkurso nugalétojui bus siiiloma sudaryti paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj
(pirkimo dokumenty 3 priedas).

2.8. ] Teikéjuy pateiktus klausimus perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis likus
maziau kaip 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, atsakymai pateikiami
nebus.

2.9. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasitilymy pateikimo terming. Apie nauja
pasitilymy pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia CVP IS bei pranesa tik CVP IS
priemonémis prie pirkimo prisijungusiems Teikéjams.

2.10. CVP IS priemonémis pateiktg pasitilyma Teikéjai iki galutinio pasitilymy pateikimo
termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitlymas
atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS
priemonémis iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasiiilyma,
Teikéjas CVP IS pasitlymo lange spaudzia ,,Atsiimti pasiiilyma*. Norédamas v¢l pateikti atsiimtg ir
pakeistg pasitilyma, Teikéjas turi jj pateikti 1§ naujo.



I11. PASIULYMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

3.1. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija turi teis¢ savo
iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas. Bet kokia informacija, konkurso salygy
paaiSkinimai, praneSimai ar kitas perkanciosios organizacijos ir Teikéjo Susirasinéjimas yra
vykdomas tik CVP IS susirasing¢jimo priemonémis (praneSimus gaus prie pirkimo prisijunge
Teikéjai).

3.2. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, pirkimo organizatorius
papraso Teikéjo CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis per pirkimo organizatoriaus nurodytg terming
pagristi nejprastai mazg pasitilymo kaing, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.
Perkancioji organizacija turi jvertinti rizika, ar Teikéjas, kurio pasitilyme nurodyta nejprastai maza
kaina, sugebés tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj, bei uztikrinti, kad nebiity sudaromos salygos
konkurencijos iSkraipymui. Perkancioji organizacija, vertindama ar Teikéjo pateiktame pasitlyme
nurodyta kaina yra nejprastai maza, vadovaujasi VieSyjy pirkimy jstatymo 57 straipsniu.

IV. PIRKIMO SUTARTIS

4.1. Perkancioji organizacija sudaryti Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj pasiiilys
tam dalyviui, kurio pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu (pirkimo dokumenty 3 priedas). Sutartis
bus pasiraSoma elektroniniu parasu ir jsigalios ja pasirasius abejoms Salims. Paslaugy vieSojo
pirkimo—pardavimo sutartyje esminés salygos nebus kei¢iamos.

4.2. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj,
raStu atsisako ja sudaryti arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj
Viesyjy pirkimy jstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisake
sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj. Tokiu atveju arba jeigu tiekéjas iki perkanciosios
organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties
1vykdymo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento arba nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos
isigaliojimo salygy, perkancioji organizacija siiilo sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj
dalyviui, kurio pasiiilymas pagal nustatytg pasitilymy eile yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti
pirkimo sutartj ar preliminarigja sutartj, nepateikusio pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo ar
nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo salygy, jeigu tenkinamos Viesyjy pirkimy jstatymo
45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

V. ZALIOJIO PIRKIMO REIKALAVIMAI

5.1. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkimo procediiras ir sutarties galiojimo
laikotarpio laikysis Siy Zaliojo pirkimo principy:

5.1.2. pirkimo procediiros ir jy dokumentacija bus rengiama ir siunc¢iama dalyviams dél
pasiiilymy pateikimo tik elektroninémis priemonémis;

5.1.3. sutartis tarp perkanciosios organizacijos ir laiméjusio dalyvio bus pasiraSoma
elektroniniu paraSu;

5.1.4. saskaitos ir kiti dokumentai susij¢ su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis
priemonémis.

5.1.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. Nr. D1-
401 jsakymo 4.4.4. papunkciu <pirkdamas produkta pirkimo vykdytojas savarankiSkai nustato
aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra susij¢ su pirkimo objektu, taikydamas bent vieng i§ numatyty
aplinkosauginiy principy viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose:>

4.4.4.1. prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama

maziau gamtos iStekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy;



VI. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PATEIKTU DOKUMENTU ATMETIMO
PRIEZASTYS

6.1. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ atmesti pasitilymus, jei:

6.1.1. Teikéjo:

6.1.1.1. sitlomas pirkimo objektas neatitinka pirkimo dokumentuose ir jo prieduose
nustatytus reikalavimus;

6.1.1.2. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir Teikéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

6.1.1.3. pasiilymas buvo pateiktas ne perkanCiosios organizacijos nurodytomis
elektroninémis priemonémis;

6.1.1.4. pasilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisé€tomis priemonémis;

6.1.1.5. pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi Teikéjo pasitlymai);

6.1.1.6. subtiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy gamintojus) ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamy paslaugy
kilmé nebity i§ §iy valstybiy ar teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Ukrainos
teritorijos dalys — aneksuotas Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybés nekontroliuojamos teritorijos,
Moldovos Respublikos vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés
nekontroliuojamos Abchazijos, Piety Osetijos teritorijos ir Kinijos Liaudies Respublika;

6.1.1.7. pateiktame pasitilyme virSytas perkanciosios organizacijos nustatytas maksimalus 1
vnt jkainis Eur su PVM.

6.2. Pardavéjas:

6.2.1. pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus, ar duomenis apie atitiktj
pirtkimo dokumenty reikalavimams, arba S§iy dokumenty ar duomeny truksta ir perkanciajai
organizacijai paprasius, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 3 dalimi, nepazeidziant
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy $iuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per jos nustatytg protingg terming;

6.2.2 per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasiiilymo;

6.2.3. yra nepatikimy teikéjy sarase.

VIl. KVALIFIKACINIAI REIKALAVIMAI

7.1. Konkursa laiméjes dalyvis privalo turéti Aplinkos apsaugos agentiiros iSduota leidima
atlikti geriamo vandens tyrimus arba lygiavert] leidima.
7.2. Konkurso laimétojas privalés pateikti leidimo kopija.



Pirkimo dokumenty
1 priedas

GERIAMO VANDENS TYRIMO ATLIKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:

Geriamo vandens cheminiy ir mikrobiologiniy tyrimy atlikimas Lietuvos kariuomenés
Kariniy oro pajégy Aviacijos bazéje (toliau — LK KOP AB) bei jy rezultaty pateikimas.

2. Privalomieji reikalavimai:

2.1. Méginiy émimo vietos: LK KOP AB teritorijoje adresu: Lakiiny g. 3, Siauliai, I paieskos
ir gelbéjimo poste adresu: Klaipédos pl. 1B, Palanga, ir II paieskos ir gelbé&jimo poste adresu:
Veiveriy g. 132, Kaunas. Galimas uzsakymas pagal atsiradusj papildoma poreik].

2.2. I1 ketvirtj reikia atlikti tyrimus ir pateikti tyrimy rezultatus LK KOP AB, 10 méginiy
adresu: Lakiiny g. 3, Siauliuose, ir 1 méginj adresu: Klaipédos pl. 1B, Palanga, ir 2 méginius adresu
Veiveriy g. 132, Kaunas:

2.2.1. indikatoriniai rodikliai:

— amonis;

— spalva;

— savitasis elektrinis laidis;

— vandenilio jony koncentracija;

— bendroji geleZis;

— kvapo slenkstis;

— skonio slenkstis;

— temperatura,

— permanganato indeksas;

— bendras kietumas (suminis kalcis ir magnis);

— nitratas;

— nitritas;

— Manganas,

— Svinas;

— legionella bakterijos;

— koliforminiy bakterijy skaicius 100 ml geriamojo vandens;

— drumstumas;

2.2.2. mikrobiniai rodikliai:

— zarniniy lazdeliy (Escherichia coli) skai¢ius 100 ml geriamojo vandens;

— zarniniy enterokoky skaicius.

2.3. III Ketvirtj reikia atlikti tyrimus ir pateikti tyrimy rezultatus LK KOP AB, 10 méginiy
adresu: Lakany g. 3, Siauliuose:

2.3.1. indikatoriniai rodikliai:

— amonis;

— spalva;

— savitasis elektrinis laidis;

— vandenilio jony koncentracija;

— bendroji gelezis;

— kvapo slenkstis;

— skonio slenkstis;

— temperatura,;

— permanganato indeksas;

— bendras kietumas (suminis kalcis ir magnis);



— nitratas;

— nitritas;

— Manganas;

— §vinas;

— legionella bakterijos;

— koliforminiy bakterijy skai¢ius 100 ml geriamojo vandens;

— drumstumas;

2.3.2. mikrobiniai rodikliai:

— zarniniy lazdeliy (Escherichia coli) skai¢ius 100 ml geriamojo vandens;
— zarniniy enterokoky skaicius.

2.4. 1V Ketvirtj reikia atlikti tyrimus ir pateikti tyrimy rezultatus LK KOP AB, 1 méginj
adresu: Klaipédos pl. 1B, Palanga:

2.4.1. indikatoriniai rodikliai:

— amonis;

— spalva;

— savitasis elektrinis laidis;

— vandenilio jony koncentracija;

— bendroji geleZis;

— kvapo slenkstis;

— skonio slenkstis;

— temperatura,

— permanganato indeksas;

— bendras kietumas (suminis kalcis ir magnis);

— nitratas;

— nitritas;

— manganas;

— §vinas;

— legionella bakterijos;

— koliforminiy bakterijy skaicius 100 ml geriamojo vandens;
— drumstumas;

2.4.2. mikrobiniai rodikliai:

— zarniniy lazdeliy (Escherichia coli) skai¢ius 100 ml geriamojo vandens;
— zarniniy enterokoky skaicius.

3. Garantiniai reikalavimai:

3.1. Suteikiamy paslaugy kokybé turi atitikti Lietuvos higienos normos HN 24:2017
,Geriamojo vandens saugos ir kokybes reikalavimai‘ reikalavimus.

3.2. Konkursg laimeéjes dalyvis privalo turéti Aplinkos apsaugos agentiiros iSduotg leidima
atlikti geriamo vandens tyrimus arba lygiavertj leidima, taip pat pateikti LK KOP AB leidimo kopija.

4. Papildoma informacija:
Konkursg laimejes dalyvis meéginius tyrimams i§ LK KOP AB turés paimti savo jégomis bei
léSomis ir 1§ anksto suderintu laiku.




Pirkimo dokumenty
2 priedas

PASIULYMAS
DEL PASLAUGOS PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Teikeéjo pavadinimas

Teikéjo registracijos adresas

Teikéjo buveinés adresas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens pareigos vardas, pavardé,

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Atsiskaitomosios sqskaitos numeris

Bankas (banko pavadinimas)

Banko kodas

Sutartj pasirasancio asmens pareigos, vardas, pavardé
(jeigu sutartj pasirasys ne jmonés direktorius bus
reikalingas jgaliojimas)

Uz sutarties vykdymq asmens pareigos, vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Pastaba: teikdamas pasiiillymgq, sutinku kad lenteléje pateikti duomenys bus naudojami
sutarties sudarymui, pasto korespondencijos siuntimui.

INFORMACIJA APIE SUBTEIKEJUS
(pildoma, jei teikéjas pasitelkia subteikéjus)

/Pastaba. Pildoma, jei teikéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-Us) subteikéjq (-Us)

subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéja (-us) ar subteikéja (-Us)

Pateikdami §] pasiilyma, mes sutinkame su visomis konkurso salygomis, pirkimo
dokumentuose ir jy prieduose pateiktais reikalavimais.

Taip pat patvirtiname, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat
patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, nesame susij¢ su jokiu kitu Siame
konkurse dalyvaujanciu tiekéju (jmone) ar kita suinteresuota Salimi.



Suprantame, kad iSaiSkéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i§ Sio
konkurso ir miisy pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

Mes sitlome Sias paslaugas ir patvirtiname, kad sitilomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo
dokumentuose pateiktus reikalavimus:

- Perkanciosios
Preliminarus organizaciios Paslaugos Paslaugos
Paslaugos pavadinimas kiekis g ! 1 vnt jkainis | 1 vnt jkainis
36 ménesi maksimalus Lvnt | g, he by | Eur su PVM
¥ | jikainis Eur su PVM
Geriamo vande_ns tyrimas 100 vnt. 178,43
su atvykimu

Teikéjas teikdamas pasiiilyma ir virSijus perkandiosios organizacijos suplanuotas
pirkimui 1éSas Eur su PVM, pasiiilymas bus atmetamas.

Pasitilymas galioja 27 dienas nuo pasitilymo pateikimo dienos.
1. Stulpelyje ,,Paslaugos 1 vnt. jkainis Eur su PVM* nurodant 2 (du) skai¢ius po kablelio.
2. Jei PVM nepildomas, nurodomos priezastys pateikiant dokumenta, dél kuriy PVM nemokamas.

PASTABA: Vadovaujantis Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2009 m. vasario 9 d.
isakymu Nr. V-107 ,,Dél Transporto priemoniy, jose esan¢iy asmeny, kariy ir tarnybos ar darbo
santykiais su krasto apsaugos sistema susijusiy asmeny, lankytojy jleidimo ir jy turimy daikty (nesuliy)
patikros, pries jiems patenkant j karines teritorijas, taisykliy patvirtinimo* bus vykdoma atvykstanciy
transporto priemoniy, jose esan¢iy asmeny, lankytojy jy turimy daikty (nesuliy) patikros, pries jiems
patenkant j karing teritorijg.

Si pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkancioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

Eil.Nr| Pateikto dokumento Dokumento pavadinimas
pavadinimas
(rekomenduojama
pavadinime vartoti Zodj
,Konfidencialu®)

Pastaba. Teikéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasitilyme néra.

(Teikéjo arba jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir
pavarde)
pareigy pavadinimas)



Pirkimo dokumenty
Sutarties projektas
3 priedas

I. PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — Aviacijos baze),
atstovaujama Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés vado Eligijaus Ruks$naicio, veikian¢io pagal
Aviacijos bazés nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. V-
554 ,,D¢l Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy ir jy struktiiriniy vienety nuostaty patvirtinimo*
(toliau — Pirkeéjas), ir atstovaujama, , veikiancio pagal imonés
jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami
,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymu ir VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél
Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo* sudaré $ig Prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo
sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy:

1. Sutarties objektas.

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka ir Sioje Sutartyje nustatyta tvarka apmoka uz geriamojo
vandens tyrimus (toliau — paslauga), atitinkancig Sutarties 2 priede ,,Geriamo vandens tyrimo
atlikimo techniné specifikacija“ (toliau — 2 priedas) nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkancias
Paslaugas ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Maksimali sutarties verté — Eur su PVM.

2.2. Perkamos paslaugos jkainis nurodytas Sutarties 1 priede ,,Perkamos paslaugos jkainio lentelé®.
2.3. Paslaugai taikoma fiksuoto jkainio su perzitra kainodaros taisyklés.

2.4. Perzitros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunk¢iuose.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos.

3.1. Teikéjas jsipareigoja suteikti paslauga LK KOP AB teritorijoje adresu: (Laktiny g. 3, Siauliai,
I paieskos ir gelb¢jimo poste adresu: Klaipédos pl. 1B, Palanga, ir II paieSkos ir gelb&jimo poste
adresu: Veiveriy g. 132, Kaunas), pagal Sutarties 2 priede nurodytus reikalavimus.

3.2. Dél paslaugos suteikimo Pirkéjas pateikia uzsakyma el. pastu Teikéjui. Pirkéjo pateiktas
uzsakymas Teikéjui yra neatsiejama sutarties dalis.

3.3. Paslaugy atlikimo terminas — 3 darbo dienos nuo uzsakymo pateikimo dienos (nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.2 papunkcio).

3.4. Paslaugos bus perkamos pagal Pirkéjo poreikj.

3.5. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti visos sutarties vertés nurodytos 2.1. papunktyje.

3.6. Tinkamai suteiktos paslaugos jforminamos Salims pasirasius paslaugy patikrinimo aktg ir
paslaugy priémimo—perdavimo akta.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Teikéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Atsiskaitymo pagrindas — saskaita faktiira. Sgskaitas faktiiras Teikéjas pateikia informacinés
sistemos ,,SABIS“ priemonémis. Teikéjas saskaitoje nurodo Pirkéjo (Lietuvos kariuomenés
Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés) ir Mokétojo (Lietuvos kariuomenés) rekvizitus, kurie nurodyti
specialiosios dalies sutarties 11 punkte.

4.3. Teikéjas per informacine sistema ,,SABIS* pateikia Paslaugy patikrinimo aktg ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akta.
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5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui veluojant teikti paslaugas daugiau kaip 7 (septynias) kalendorines dienas nuo
Sutarties specialiosios dalies 3.3. punkte nurodyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje
dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2

papunktyje.

6. Paslaugy kokybé
6.1. Paslaugy kokybé turi atitikti Sutartyje ir jos 2 priede nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai
Netaikoma.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Nebus reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra—0,2%.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 5%. procentai nuo Sutarties kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 papunktyje numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis — netaikoma.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
papunkcio salygas.

9.5. Teikéjas Siai Sutar¢iai vykdyti pasitelks subtiekéjg (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y)
pavadinimas). Subtiekéjo (-jy) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 punkte.
arba jrasoma: Teikéjas Siai SutarCiai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks (jei subtiekéjas nebus
pasitelktas).

9.6. Teikéjo atstovas — , tel. +370 el. p.:

9.7. Asmuo atsakingas uz Sutarties kontrole ir jos vykdyma — tel. nr. +370 ,el.p.

9.8. Siekiant prisidéti prie ,,zaliyjy pirkimy®, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu —
daran¢iy kuo mazesnj neigiamg poveikj aplinkai, t. y. tvaraus iStekliy naudojimo, maZesnio
poveikio klimatui, skatinant ekologines inovacijas ir pan. jgyvendinimus, Salys susitaria ir Teikéjas
sutinka, kad $alia kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Teikéjas jsipareigoja: vadovautis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. Nr. D1-401 jsakymo 4.4.4 papunkciu
<pirkdamas produktq pirkimo vykdytojas savarankiskai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie
yra susije su pirkimo objektu, taikydamas bent vieng is numatyty aplinkosauginiy principy
viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose:

4.4.4.1. prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau
gamtos istekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy,

9.9. Teikéjas privalo pateikti uzpildyta Sutarties 3 priedo ,,Darbuotojy, atlieckanciy darbus
svarbiuose kariniuose objektuose, elgesio instrukcija“ ir Sutarties 4 priedo ,,Dél patekimo j
aviacijos bazés teritorijg“ sgraso formas (toliau — sarasas), kaip reikalaujama 3 priede, Pirkéjo uz
Sutarties kontrole atsakingam asmeniui elektroniniu paStu. Nepateikus nurodyto sgraso, Pirkéjo
teritorijoje personalas nebus jleidZiamas. Pasikeitus arba papildzius Teikéjo personala, kuris
nebuvo nurodytas pateiktame sarase, Teikéjas nedelsdamas privalo pateikti naujai uzpildyta sarasg.
9.10. Sutarties priedai:

9.10.1. 1 priedas ,,Perkamos paslaugos jkainio lentelé*;

9.10.2. 2 priedas ,,Geriamo vandens tyrimo atlikimo techniné specifikacija“;

9.10.3. 3 priedas ,,Darbuotojy, atlickan¢iy darbus svarbiose kariniuose objektuose, elgesio
instrukcija®;

9.10.4. 4 priedas ,,Prasymas dél patekimo j aviacijos bazés teritorijg™;

9.10.5. 5 priedas ,,Paslaugy patikrinimo aktas*;

9.10.6. 6 priedas ,,Paslaugy perdavimo—priémimo aktas®.
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10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja abejoms Salims pasirasius ir galioja Vvienerius metus nuo sutarties
jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu iki visisko $iy jsipareigojimy
ivykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — jei likus ne maziau nei vienam ménesiui iki Sutarties galiojimo
pabaigos nei viena i§ Saliy rastu nepareiské noro nutraukti Sutartj, tai Sutartis laikoma pratesta dar
12 (dvylikos) mén. laikotarpiui tomis paciomis Sutarties saglygomis. Sutartis gali biiti pratgsta 2
(du) kartus. Bendras Sutarties terminas negali biti ilgesnis nei 36 mén.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Teikéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomenés Imonés pavadinimas
Imonés kodas
Registracijos adresas
Buveinés adresas

Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé
Kodas: 300058177
Adresas: Lakany g. 3, LT-77103 Siauliai

PVM mokétojo kodas
Tel. +370 706 83 347 Bankas
Mokétojas Banko kodas
Lietuvos kariuomené A.S.

Im. kodas: 188732677

PVM mokétojo kodas: LT887326716
Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius
Bankas Lietuvos Respublikos finansy
ministerija

Banko kodas: 40 400

A.s. LT62 40400 63610 001175

Teikéjas patvirtina, kad yra susipazings su paslaugy pirkimo pardavimo Sutarties bendrgja
dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS TEIKEJAS
LK KOP Aviacijos bazés vadas

Eligijus Ruksnaitis



Paslaugos jkainio lentelé

Pirkimo dokumentuy
Sutarties projekto
1 priedas

Paslaugos pavadinimas Paslaugos 1 méginio jkainis 1 méginio jkainis
gosp kiekis EUR be PVM EUR su PVM
Geriamojo vandens
tyrimo paslauga su 1 vienetas
atvykimu
PIRKEJAS TEIKEJAS

LK KOP Aviacijos bazés vadas

Eligijus Ruks$naitis
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Pirkimo dokumentuy
Sutarties projekto
2 priedas

GERIAMO VANDENS TYRIMO ATLIKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:

Geriamo vandens cheminiy ir mikrobiologiniy tyrimy atlikimas Lietuvos kariuomenés
Kariniy oro pajégy Aviacijos baz¢je (toliau — LK KOP AB) bei jy rezultaty pateikimas.

2. Privalomieji reikalavimai:

2.1. Méginiy émimo vietos: LK KOP AB teritorijoje adresu: Lakiiny g. 3, Siauliai, I paieskos
ir gelb¢jimo poste adresu: Klaipeédos pl. 1B, Palanga, ir II paieSkos ir gelb¢jimo poste adresu:
Veiveriy g. 132, Kaunas. Galimas uzsakymas pagal atsiradusj papildoma poreikj.

2.3.I1 Ketvirtj reikia atlikti tyrimus ir pateikti tyrimy rezultatus LK KOP AB, 10
méginiy adresu: Lakiiny g. 3, Siauliuose, ir 1 meéginj adresu: Klaipédos pl. 1B,
Palanga, ir 2 méginius adresu Veiveriy g. 132, Kaunas:

2.2.1. indikatoriniai rodikliai:

—amonis;

— spalva;

— savitasis elektrinis laidis;

— vandenilio jony koncentracija;

— bendroji gelezis;

— kvapo slenkstis;

— skonio slenkstis;

— temperatura,;

— permanganato indeksas;

— bendras kietumas (suminis kalcis ir magnis);

— nitratas;

— nitritas;

— manganas;

— Svinas;

— legionella bakterijos;

— koliforminiy bakterijy skaicius 100 ml geriamojo vandens;

— drumstumas;

2.2.2. mikrobiniai rodikliai:

— zarniniy lazdeliy (Escherichia coli) skai¢ius 100 ml geriamojo vandens;

— zarniniy enterokoky skaicius.

2.3. III Ketvirtj reikia atlikti tyrimus ir pateikti tyrimy rezultatus LK KOP AB, 10 méginiy
adresu: Lakiiny g. 3, Siauliuose:
2.3.1. indikatoriniai rodikliai:
—amonis;

— spalva;

— savitasis elektrinis laidis;

— vandenilio jony koncentracija;
— bendroji gelezis;

— kvapo slenkstis;

— skonio slenkstis;

— temperatiira;

— permanganato indeksas;
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— bendras kietumas (suminis kalcis ir magnis);

— nitratas;

— nitritas;

— manganas;

— §vinas;

— legionella bakterijos;

— koliforminiy bakterijy skaic¢ius 100 ml geriamojo vandens;
— drumstumas;

2.3.2. mikrobiniai rodikliai:

— zarniniy lazdeliy (Escherichia coli) skai¢ius 100 ml geriamojo vandens;
— zarniniy enterokoky skaicius.

2.4. IV Kketvirtj reikia atlikti tyrimus ir pateikti tyrimy rezultatus LK KOP AB, 1 méginj
adresu: Klaipédos pl. 1B, Palanga:

2.4.1. indikatoriniai rodikliai:

—amonis;

—spalva;

— savitasis elektrinis laidis;

— vandenilio jony koncentracija;

— bendroji gelezis;

— kvapo slenkstis;

— skonio slenkstis;

— temperatura,;

— permanganato indeksas;

— bendras kietumas (suminis kalcis ir magnis);

— nitratas;

— nitritas;

— manganas;

— §vinas;

— legionella bakterijos;

— koliforminiy bakterijy skaicius 100 ml geriamojo vandens;
— drumstumas;

2.4.2. mikrobiniai rodikliai:

— zarniniy lazdeliy (Escherichia coli) skai¢ius 100 ml geriamojo vandens;
— zarniniy enterokoky skaicius.

3. Garantiniai reikalavimai:

3.1. Suteikiamy paslaugy kokybé turi atitikti Lietuvos higienos normos HN 24:2017
»@eriamojo vandens saugos ir kokybes reikalavimai® reikalavimus.

3.2. Konkursg laiméjes dalyvis privalo turéti Aplinkos apsaugos agentiiros iSduotg leidimag
atlikti geriamo vandens tyrimus arba lygiavertj leidima, taip pat pateikti LK KOP AB leidimo kopija.

4. Papildoma informacija:
Konkursg laiméjes dalyvis méginius tyrimams 1§ LK KOP AB turés paimti savo jégomis bei
1éSomis ir i$ anksto suderintu laiku.
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Pirkimo dokumentuy
Sutarties projekto
3 priedas

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija nustato darbuotojy, atliekandiy darbus svarbiame objekte, elgesio
reikalavimus.
2. AB vadas arba Stabo virsininkas turi teise reikalauti jmonés vadovo atSaukti arba pakeisti
kitu darbuotojg kuris nesilaiko Sios instrukcijos reikalavimy.
Il SKYRIUS
ELGESIO INSTRUKCIJA

3. Darbuotojai, atvykstantys i objekta, privalo:

3.1. su savimi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg ir nustatyto pavyzdzio leidima;

3.2. objekte asmens tapatybg patvirtinant] dokumentg visada laikyti prie saves.

4. ] AB teritorija jleidziami tik pagal sutartis atliekanciy darbus jmoniy darbuotojai (toliau —
darbuotojai), ne véliau, kaip pries 10 dieny iki paslaugy teikimo ar darby atlikimo karinéje teritorijoje
pradzios pateik¢ AB vadui duomenis apie darbuotojus, kurie teiks paslaugas ar atliks darbus karinéje
teritorijoje (vardas, pavardé, gimimo data), ir $iy asmeny sutikimus, kad buty tikrinami ir tvarkomi
ju asmens duomenys bei praSyma dél leidimo jeiti, jvaziuoti ] AB teritorijg (objekta), kuriame atliks
sutartyje numatytus darbus, taip pat AB S2 skyriui pateike¢ originaly rastag su jmonés darbuotojy
parasais, kurie susipazino su Darbuotojy, atlickanciy darbus svarbiuose kariniuose objektuose,
elgesio instrukcija (Sia instrukcija).

5. Darbuotojai, jy asmeninis bei tarnybinis transportas jleidZiamas tik pagal AB S2 virSininko
patvirtintg bendrg leidima.

6. Darbuotojai jleidZiami j objekta, kuriame vykdomi darbai, kai jie parodo AB praleidziamojo
punkto budétojui asmens dokumenta su nuotrauka (pasg, vairuotojo teises), pagal kurj budétojas
nustato jo tapatybe, patikrina ar jis yra saraSe.

7. Budétojas turi teis¢ patikrinti darbuotojy asmeninius daiktus ir jy transporto priemones,
Siems jeinant, jvaZiuojant ] objekta ir iSeinant, iSvaziuojant i§ jo. Kilus jtarimui, kad darbuotojai
]sineSa ar iSsineSa draudZiamas priemones, budétojas gali patikrinti juos bet kuriuo metu.

8. Darbuotojai gali patekti tik j tas patalpas (teritorijos dalj), kur jis atlieka sutartyje numatyta
darba, ir i sanitarines higienos patalpas (tualeta, prausykla). Jeigu darby eigoje jam prireikia patekti
kitas patalpas, jis turi kreiptis ; AB budétoja (zony budétojus) ir gauti jo leidima.

9. Iir II klasés saugumo zonoms priskirtose patalpose darbuotojai gali dirbti tik stebimi
dirbancio Siose patalpose pareigiino.

10. Esant tarnybiniam biitinumui, budétojui arba patalpose dirban¢iam pareigiinui nurodZius,
darbuotojai privalo laikinai nutraukti darbg ir palikti patalpas (teritorijg).

11. Darbuotojai AB priklausanciais jrenginiais ar kitais prietaisais gali naudotis tik sudering
su asmeniu, atsakingu uz ty prietaisy eksploatacijg.

12. Darbuotojai, atvyke 1 AB teritorija, privalo laikytis nustatyty AB vidaus saugumo
taisykliy.

13. Darbuotojams draudZiama:

13.1. buti teritorijoje ar patalpose, nesusijusiose su atlickamais darbais;

13.2. neteisétai rinkti svarbig informacija, meéginant Zzvalgyti ar jsiskverbti | svarbius
inZinerinius tinklus, montuojant pasiklausymo ar steb&jimo jrangg ar kitais biidais;
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13.3. iSnesti 1S objekto kokig nors dokumentacijos laikmenag, jrenginj ar prietaisa, nesuderinus
su atsakingais uZz §iuos prietaisus ar informacijg darbuotojais;

13.4. atliekant darbus ant kilimo ir tiipimo tako, iSvaziuoti savarankiskai (be AB lydincio
asmens) ant tako ir pradéti ten darbus arba be palydos kirsti taka;

13.5. fotografuoti, filmuoti.

14. Jeigu darbuotojai nesilaiko Sioje instrukcijoje numatyty reikalavimy, jie nedelsiant
pasSalinami i$ teritorijos ir apie tai informuojamas jmonés vadovas.

15. AB S2 virsininkas atsakingas uz jmoniy vadovy, kurios atlieka AB teritorijoje darbus,
supazindinima su Siomis taisyklémis pasirasytinai.

16. Imonés vadovas atsakingas uz jmoniy darbuotojy, kurie atlicka AB teritorijoje darbus,
supazindinima su Siomis taisyklémis pasirasytinai.

DARBUOTOJU, ATLIEKANCIU DARBUS SVARBIUOSE KARINIUOSE OBJEKTUOSE,
ELGESIO INSTRUKCIJU, INSTRUKTUOJAMU ZMONIU SARASAS

Eil.
Nr.

Instruktavimo

ParaSas
data

Imonés pavadinimas Vardas, pavardé
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Pirkimo dokumentuy
Sutarties projekto

4 priedas
IMONES REKVIZITAI
Kariniy oro pajégy 202_ - -
Aviacijos bazes vadui
PRASYMAS
DEL PATEKIMO I AVIACIJOS BAZES TERITORIJA
202 - -
Vilnius

PraSome Jusy iSduoti leidimus jeiti (jvaZiuoti) | Aviacijos bazés teritorija NURODOMAS
IMONES PAVADINIMAS jmonés Zemiau i§vardytiems asmenims ir transporto priemonéms, kurie
pagal 202 m. - d., sutartj Nr. SK- NURODOMA PRIEZASTIS PAGAL SUTART] .
Leidimai turéty galioti iki 202 m. gruodzio 31 d.

Asmens dokumento
pavadinimas (pasas / Asmens :
i ) Dirbs
Eil Vardasir | Gimimo asmens tapatybés kortelé | dokumento O
" | Pareigos ) Pilietybé | / leidimas nuolat gyventi | Nr., L
Nr. pavardé | data . . - D iki
Lietuvoje / leidimas galiojimo (datos)
laikinai gyventi data
Lietuvoje)
Ivaziuoti Siai transporto priemonei:
Elrl' Transporto priemonés gamintojas ir modelis Valstybinis numeris

Esame informuoti, kad darbuotojai, atvykdami j Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés teritorija,
su savimi turi turéti asmens tapatybe¢ patvirtinant] dokumentg su fotonuotrauka ir laikytis nustatyty
Aviacijos bazés kariniy teritorijy (patalpy), objekty saugumo zony vidaus tvarkos taisykliy (Aviacijos
bazés standartiniy veiklos procediiry 11 priedo 9 priedelis). Karingje teritorijoje draudZiama
vaik§¢ioti saugomy sandéliy teritorijoje, iSskyrus, jei tai tiesiogiai susij¢ su darbu. Darbo vietoje
draudZiama vartoti alkoholj, taip pat biiti neblaiviems ar apsvaigusiems nuo narkotiniy ar toksiniy
medziagy bei jy turéti. Draudziama | teritorijg jsineSti ar naudoti pirotechnika, Saudmenis,
sprogmenis. Draudziama teritorijoje filmuoti, paveiksluoti, naudoti bepilotes skraidykles (dronus),
rinkti informacinio pobiidZio medZiagg. Teritorijoje draudZiama rinkti Siuksles 1§ komunaliniy ir kt.
atlieky konteineriy, i$skyrus, kai tai yra tiesiogiai susij¢ su darbu. DraudZiama 1§ teritorijos iSnesti ne
savo daiktus. Taip pat esame informuoti, kad Aviacijos bazé tvarkys asmens duomenis.

Imonés vadovas

Parasas Vardenis Pavardenis

Renggjas: ............
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Pirkimo dokumentuy
Sutarties projekto
5 priedas

PASLAUGU PATIKRINIMO AKTAS

20 m. d.

Siauliai

(vieta)

(jrasyti komisija (sudarymo dokumento numer;j ir datg) arba paskirto asmens, atliekancio paslaugy
atitikties sutarties reikalavimams patikrinima, pareigas, varda, pavarde)

dalyvaujant

(jeigu dalyvavo jrasyti tiekejo (jgalioto atstovo) arba kity asmeny dalyvaujanciy priémime varda,

Paslaugy
pavadinimas
Tiekéjas

pavarde)

Pildyti atitinkamai atsizvelgiant j tikrinamajj objekta

Paslaugy priémimo metu patikrinta:

Sutarties data,
numeris
Apskaitos
dokumento
data, numeris

Patikrinimo metu

nustatyti
neatitikimai
Reikalavimuy (nustacius
pavadinimas Patikrinimo Ativma apie neatitikimus,
Eil (Pvz. Techninés biudas a tz,tikiml; vadovaujantis pirkimo
. Paslaugy speC|f|I_<a_cuos (pvz. \_/lz_uallnls (atitinka/ - pgrdaw_mo sutarties
Nr. pavadinimas pavadinimas vertinimas, neatitinka) ir jos priede (-uose)
registracijos data ir | testavimas ar kt.) punktais, detaliai
numeris) surasomi nustatyti
tritkumai,
nejvykdytos sutarties
sqlygos ir pan.)
1.

ISvados ir pasitilymai :

(jra8yti paslaugos atitinka/ neatitinka pirkimo — pardavimo sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, paslaugos priimti/nepriimti ir kt. pagal sutarties salygas; nurodomas terminas per kurj turi biiti
pasalinti truikumai)

Patikrinimg atlikusiy asmeny/komisijos nariy:

(vardas, pavard¢, parasas)

Tiekéjas:

(Tiekéjo (jgalioto atstovo) vardas, pavardé, parSas)




Paslaugy
pavadinimas
Tiekéjas
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w3

Pirkimo dokumentuy
Sutarties projekto
6 priedas

PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS

iauliai

(vieta)

Sutarties data,
numeris
Apskaitos
dokumento
data, numeris

Eil

Nr

Paslauguy
pavadinimas

Paslaugos mato
vienetas
(Pvz. val., diena,
para, km.,)

Kaina su
PVM (arba
kaina be
PVM
atsiZvelgia
maj
sudarytq
sutarties
jkainiy
lentele)

Suma su PVM
(arba suma be PVYM
atsizvelgiama j
sudarytq sutarties
jkainiy lentelg)

Kiekis

PASLAUGAS PRIEME:

LK KOP Aviacijos bazé
Kodas 300058177

Adresas: Lakiiny g. 3, LT-77103 Siauliai

Tel. (8 41) 592 104

Faksas (8 41) 592 192

(atsakingo uZ sutarties kontrolg kario laipsnis,

vardas, pavardé)

Parasas

Data:

PASLAUGAS SUTEIKE:

(pavadinimas)
Imonés kodas:
Adresas:

Tel. Nr.

Fakso Nr.
El pastas:

(vardas, pavarde¢)
Parasas

Data:
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I1. BENDROJI DALIS

Siauliai
1. Savokos
1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sagvokos:
1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas.
1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz paslaugas
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir priimantis prekes.
1.1.4. Gavéjas — juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba
Sutarties priede, kuriam teikiamos paslaugos (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais
Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).
1.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), iSskyrus Mokétoja ar Gavéja, kuris néra $ios
Sutarties Salis.
1.1.6. Licencijos — visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.
1.1.7. Sutarties objektas — paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.
1.1.9. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimo bei kainos/ikainiy koregavimo taisykles.
1.1.10. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.
1.1.11. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.
1.1.12. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.
1.1.13. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy zaliavy, gauty i$ to
paties Teikéjo pagal ta pacig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos
kokybe patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
Isipareigojimus (paskutiné skaic¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.
1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Teikéjui. Pirkéjas yra atsakingas Teikéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodyta kaing jvykdyma.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi po tokio Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
Isigijimu ar nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines islaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto i§laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;

2.4.8. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
tridale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Teikéjas perleidzia teis¢ Subtiekéjui reikalauti, kad jam bty sumokéta sutarta Sutarties kainos dalis.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties, negalioja.
2.7. Subtiek¢jas, norédamas, kad pagal sutart] buty atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu praneSa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su prasymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutart} Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties saglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo siilomomis saglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidziama Subtiekéjui, mokejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus Sio
suderinimo ragytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokéjimy vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uztikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi buiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti Teikéjui
iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokeéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir
Subtiekejo yra kilgs gincas.
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2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»SABIS® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,SABIS®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikeéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) ir Teikéjui
pasirasius dokumenta, patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas pasiraomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus. Mokétojas pasiraSydamas dokumentg, patvirtinantj paslaugy perdavima-
priémima, patvirtina paslaugy atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai suteiktos paslaugos
yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas,
patvirtinantis paslaugy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

3.3 Jei paslaugos yra teikiamos ne pagal Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus, Gavéjas
ar Mokétojas kreipiasi | Pirkéja, kuris Sutartyje numatytomis priemonémis ir tvarka informuoja
Teikéja, kuris privalo uztikrinti paslaugy teikimo trikumy Salinima.

3.4. Teik¢jas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti ] karing teritorijg. PrieSiSkomis
valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguZeés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Dél Nacionalinio saugumo
strategijos patvirtinimo®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tickéjai, jy subtiekéjai, tikio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos priezitirg ir palaikyma
vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgrase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo®. Teikéjas
Isipareigoja ne maziau kaip prie§ 3 darbo dienas iki patekimo ] karing teritorijg pranesti kraSto
apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, ] kurio karing teritorijg bus ketinama patekti, ir
nurodyti ketinanéiy patekti j karing teritorija asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir
lankymosi karingje teritorijoje trukme. Teikéjo atstovai, patekdami j karing teritorijg, privalo pateikti
asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinancius dokumentus.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo dokumento, patvirtinancio paslaugy
perdavimg-priémima, pasiraSymo ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira turi biiti pateikiama
Mokétojui remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
priemonémis) numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti Siame punkte
numatytu terminu, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo), jam yra mokamos paliikanos pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas jsipareigoja
per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokejimo saskaita.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg (apmokejimg jrodantj dokumentg ar pan.) i§ draudimo
bendrovés, kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso
taikoma).
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4.3. Avansinio moké¢jimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, iS Pirkéjo gavimo, sumokéti
Mokeétojui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Mokétojo saskaita.
4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali bti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su
Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei
nemokéti (arba vilkinti moké&jimag) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.6. Mokétojas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmoké&jimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj
Isipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Mokétojui ar Gavéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius
paslaugy teikimo trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso
neteikiamos arba pazeidziami Kkiti sutartiniai jsipareigojimai, Mokétojas ar Gaveéjas apie tai
informuoja Pirkéja. Pirkéjui patikrinus informacijg ir nustacius, kad paslaugoms Sutartyje ir jos
prieduose keliami reikalavimai yra pazeisti, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraSo Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraso tik
Pirkéjo atstovas), 0 Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (- uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Mokétojas ar Gavéjas apie tai informuoja Pirkéja.
Pirkéjui patikrinus informacija ir nustacius, kad prekéms Sutartyje ir jos prieduose keliami
reikalavimai yra pazeisti, yra kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
kuriuo prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné¢ atsakomybé (Siuo atveju sutartine
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs) (taikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu,).

6. Kokybés garantija®

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita vietoj prekes su trikumais pateikti kitg lygiaverte preke (preké
neprivalo buti identiSka pagal sutart] gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy
vykdymui skirta pagal Sutart] gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzijg dél kokybés. Pretenzijg galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.
6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinancio prekiy su pasalintais triilkumais perdavimg—priémima, pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinanc¢io naujy prekiy
perdavima—priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy truikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treciyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy isdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakeicianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy sgrasas® ir ,,Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Teikéjas turi pateikti
uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali buiti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;
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9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikejas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2 punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSuyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéjg turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i§kélimo,
arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradé¢jimo.

9.4. Nutraukus sutart], Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokétojui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumoketas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby badu,
o nepavykus taip iSspresti gin€o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodytg terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trilkkumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trilkumai neiStaisyti, kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra
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skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy Salinimu
(ir/ar prekiy) garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokeéti
ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Nutraukus Sutartj dé¢l Sutarties bendrosios dalies 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7,
9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty priezascCiy, Teikéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trukumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebeimanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkeéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje fakttiroje
ar pareikalavime nurodytg terming.

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i§ biudZzeto yra salyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir
palukany mokéjimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokeéjima. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 1§ 9.2.1-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezas¢iy. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi biti
Isipareigojama atlyginti konkre€ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.2
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokeéjima jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo raste nurodytos sumos sumokejimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.
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12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiskg prasyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i1§skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams viesyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teise isigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, taciau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetaingje nurodytomis galiojan¢iomis $iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanc¢iomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma rasytinj susitarima, kurio salygos privalo
buti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant naujai perkamoms paslaugoms (jei
spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biti
siunCiami pastu, elektroniniu paStu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siunciami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
praneS$img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko
pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dé¢l kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumga Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus. Salys jsipareigoja
Sutarties vykdymo metu gautus asmens duomenis naudoti tik, kai tai biitina Sutarties vykdymui.
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14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uz Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra buitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus, Mokétoja ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra bitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Sutarties numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi bati gautas atskiras kitos Salies sutikimas
dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti
Sty duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali baiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimag privalo biti nurodytas
pazeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar susvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty ilaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Jsipareigojimy pagal $ig Sutart] vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dé¢l tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumga, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanc¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.
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15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigé¢jo ar Kkito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti
kei¢iamas (-1) Kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto raStu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant
tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindzian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio
pagrindu pasiraSyta $i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo
pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus).
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu.

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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